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Language of Immediacy - Language of Distance: 
Orality and Literacy from the Perspective of Language 
Theory and Linguistic History*# 
In recent years, the relationship between spoken and written language, between 
orality and literacy, has rightly become an issue of central importance to linguis­
tic research. Discussion of this topic, however, often suffers from conceptual 
confusion and misunderstandings. This is particularly true when the following 
problems are addressed: 
{ 1) the relationship of spoken and written language to the other varieties of 
a given language; 
(2) the fact that certain forms of spoken discourse often differ little from . 
written texts and that written texts may exhibit clear characteristics of 
orality; 
(3) the concept of spoken and written language as different modes of com­
munication and their possible foundations; 
(4) the meaning.ofthe phrase 'primacy of spoken language'; 
( 5) the status of the characteristic features of spoken and written language in 
specific languages as well as on a typological level, and the relevance of 
these features to the unity of particular languages; 
(6) the state of primary orality and the effects of the transition to literacy. 
In the following essay we develop several significant conceptual differentiations 
and attempt to clarify some of the issues involved. 
* We should like to thank Hans-Martin Gauger, Wolfgang Raible, and Paul Goetsch, the 
participants of our 'Oberseminar' .. Problemes historiques de la variation linguistique du 
fran�ais" (winter-term 1984/85), and other members of the Freiburg research-project 321 
"Transitions and tensions between orality and literacy" for discussing our views with us. 
11 Editors' comments: this paper was originally published as .. Sprache der N!he - Sprache 
der Distanz. Mundlichkeit und Schriftlichkeit im Spannungsfeld von Sprachtheorie und 
Sprachgeschichte." in: Romanistisches Jahrbuch 36 ( J 985): 15-43. 
The term 'literacy', as it translates German 'Schrifttichkeif, is meant to primarily refer to 
the abstract quality or condition of being written rather than to an ability of people to read 
and write. Secondarily, the term relates to a cultural state conditioned by the availability of 
writing. 
-
442 Peter Koch and Wulf Oesterreicher 
1. Language variety and spoken vs. written language 
As constitutive features of human language in general we regard semantic func­
tion, alterity, creativity, historicity, exteriority and discursiveness. The notion of 
historicity does not include merely the (external) differences between languages 
but also (internal) language variation� 1 Contrary to certain schools of structural 
linguistics which simply ignore (internal) language variety or methodologically 
exclude it from consideration,2 Eugenio Coseriu takes language variety into ac­
count by complementing the concept of the structure (of a functional language) 
with that of the architecture (of a particular historical language). In doing so, he 
assigns the varieties within such an architecture to the three dimensions diatopic, 
diastratic and diaphasic, which constitute the diasystem of a given language. 3 
Notwithstanding the importance of this three-dimensional model of diasystemat­
ic variation, the possible variations of a historical language can only be fully de­
scribed by taking into account the more fundamental aspect of the distinction be­
tween Written and spoken, which cannot be reduced to diasystematic differences. 
Nevertheless, there are of course natural affinities between spoken or written 
language and certain varieties within all three dimensions of the diasystem. 
Thus, varieties with stronger diatopic marking (dialects, regional varieties etc.), 
as well as diastratically 'low' varieties (vernaculars), are closely related to spok­
en language. From a diaphasic point of view, the closeness of the 'low' registers 
(familiar, vulgar etc.) to spoken language is so obvious that historically the two 
have frequently been identified with each other, especially in the term Umgangs­
sprache, 'colloquial speech' .4 However, the differentiation 'written/spoken' can­
not be simply incorporated into the diaphasic dimension (compare especially 
section 5 ,  below): the position that a given linguistic phenomenon occupies on 
the diaphasic register of spoken language does not correspond to its position on 
that of written language. Instead, it is shifted, so that, for example, the marking 
On thi s  subject, cf. C oseriu (1975, e sp. pp. 127-136, p. 154, n ote 15); see a lso Oesterre i­
c he r  (1979: 224-256, 1983: 170-173, and 1987). 
2 Cf. Oeste rre icher ( 1979: 131-141, l 78ff. ). 
3 Coseriu take s the terms ' struc ture' an d 'archi te cture', 'diatopic', and ' diastra tic' fr om Fly­
dal (1951 ) ;  on this topic and for a brief pre sentation of t he dimen si on s  of lan guage variety, 
cf. C oseriu (1970: 32ff., 198la: 302-318). 
4 F or a discussion of th is enigmatic term, cf. e.g. Moser (1960); Holtus and Radtke (1984); 
a s  to our que stion, see a bove a l  So ll (31985: 37ff.). Of course , we must not overlook the 
fact that - unde r  j ust that vague labe l of 'c olloqu ial lan guage' - val uable pre li minary work 
was done in German studies (cf. Wunderlich 1894; Z immennann 1965), I ta lian studies (cf. 
Spitzer  1922), Hi span ic studies (Be inhauer 1958), an d Latin studie s (H ofmann 3195 l )  fo r  
the systematization (di sc ussed below) of the uni ver sa I phen omena of spoken lan guage be­
yon d  an diasy stema tic difference s. 
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'familiar' in written language corresponds to 'neutral' on the register scale of 
spoken language. 5 . 
In the following we shall consider primarily the aspects of the written/spoken 
distinction on the basis of three diasystematic dimensions. 
2. Written/spoken language: medium and conception 
By means of a twofold terminological differentiation, Ludwig Soll has elimin-. 
ated significant problems of classification with regard to the tenns 'spoken' and 
'written. '6 On the one hand, as far as the medium is concerned; we can differen­
tiate between the phonic and the graphic code as the two forms of realization of 
linguistic utterances. On the other hand, with regard to the communicative strat­
egies or - in other words - to the conception of linguistic discourse, we can, 
ideally, differentiate between two general modes: written and spoken. Logically, 
four different ways of allocating medium and conception are thus possible. Fol­
lowing Soll' s procedure, we illustrate these four possibilities by a system of four 
cells, using examples from French: 
conception 
spoken written 
graphic code faut pas le dire ii ne faut pas le dire 
medium 
phonic code [fopaldiR] 
Fig. 1 
Clearly, there are special affinities between the 'spoken' conception and the re­
alization in the phonic code on the one hand, and between 'written' conception 
and the realization in the graphic code on the other hand. Therefore the combin­
ations 'spoken+ phonic ' (e.g. infonnal conversations between friends, etc.) and 
'written + graphic' (e.g. regulations in public administration, etc.) are typical. 
But of course there are also forms of communication that correspond to the other 
5 Cf. S6ll (31985: 190ff.), Hausmann (1975: 3Jff.). On the affinity but non-identity of spok­
en/written and the varieties on_ all three diasystematic dimensions, cf. Stourdze ( 1969); 
Solt (31985: 34ff.); Holtus (1983). 
6 See Soll (31985: 17-25) for a discussion of the often quoted, but rarely adhered to double 
distinction of these tenns. While many linguists, such as Behaghel ( 1899: 27), De Mauro 
( 1971 ), and Hesse and Kleineidam ( 1973) did recognize this problem, it is SOB who offers 
what is undoubtedly the most adequate solution as far as concept and tenninology are 
concerned. Cf. also the complex historical approach by Knoop (1983). 
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two possible combinations (e.g., lectures = 'written + phonic', printed inter­
views= 'spoken+ graphic'). 
On closer inspection of this double distinction it becomes clear that the rela­
tionship between the phonic and the graphic code must be regarded as a strict 
dichotomy, whereas the polarity of 'spoken' and 'written' conceptions stands for 
a continuum of degrees of conceptual possibilities.7 Thus we can tentatively list 
some forms of discourse in order of decreasing 'spoken' and increasing 'written' 
conception. These are, of course, idealized types of discourse: a intimate con-
.versation; b telephone conversation with a friend; c interview; d printed inter­
view; e diary entry; f private letter; g job interview; h sermon; i lecture; j article 
in a quality newspaper; and k administrative regulation. (It is the relative posi­
tion of these items that is important. We are not concerned, in this context, with 
a systematic approach to discourse text typology.) In order to take into account 
the gradation within the conceptual continuum as well as the two forms of real­
ization (phonic/graphic), we tentatively suggest the following diagram, into 
which we have entered the forms of utterance a-k: 
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Of course, transpositions of all these forms of discourse into the alternative me­
dium of realization are always possible (e.g., reading from a diary= e', printing 
of a lecture = i '). 8 The discourse types which correspond to a' and k' exist only 
7 Cf. especially Soll (1985: 23f.), who talks of exclusion with regard to medilim and of 
overlap with regard to conception. 
8 Cf. Lyons (1981: 11): "[ ... ]it is possible to read aloud what is written and, conversely, to 
write down what is spoken [ ... ] we will say that language has the property of medium-· 
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in such a transposition: k' (i.e., reading in the sense of reading out an administra­
tive directive) constitutes an extreme, yet widely practiced instance with a long 
history and a well-established place in Western cultures; a' (i.e., a transcript of 
an intimate conversation) on the other hand, is dependent on special technical 
equipment that has become available only recently (audiotape, videotape), and is 
primarily used for very specific purposes, as for instance in the context of lin­
guistic research. Before the invention of such devfoes - a matter to which we 
shall return - discourses of a purely oral conception were untran�missible. 
The possibility of transposition from one medium to the other demonstrates 
that a comparison of the phonic with the graphic codes (which, especially in a 
language such as French, can offer many valuable insights)9 tells us nothing 
about language variation dependent on orality and literacy. In the following we 
shall therefore concentrate on the conceptual continuum between the two poles 
'spoken' and 'written' as defining features of orality and literacy. 
3. Immediacy - distance: conditions of communication and 
strategies of verbalization 
A close look at the discourse types a-k reveals that their places in the conception 
continuum result from the interplay of several communicative parameters: social 
relationship, number of partners, position of the partners in space and time, pos­
sibility of tum-taking, fixation of theme, degree of exposure to the public, spon­
taneity and involvement, role of linguistic, situational and socio-cultural context 
·(shared knowledge, common values and norms of a society, etc.). In situations 
of extreme orality (as opposed to situations of extreme literacy), we can thus 
observe the following - still idealized - types of communicative condit_ions 
whose interplay results in different types of communicative constellations: 10 
transferability. This is a most important property - one to which far too little attention has 
been paid in general discussion of the nature of language" In this respect, the tenn 'medio­
lect' points in the wrong direction (cf. Loffier 1985: 87, 91 ff.). 
9 Cf. Sl>JJ (31985: 68-110); MUiler (1975: 58-74,.82-89). With regard to Spanish, see Gecke­
ler (1978); Schmitt ( 1984). For a general discussion of writing, see Coulmas (1982). 
10 For a general discussion of communica:}ive constellations, see Steger et al. (19.74: 76-95); 
Henne (1975: 1-15, esp. 7f.); Lorenzo ( 1980: 39ff.); Henne/Rehbock (21982: 32ff.); Koch 
(1986). On spontaneity and participation, see Bally (31951: 284-301, 1965: 24; on /angue 
parlee: "Les fonnes vivartes [ ... ] dans Jeur ftaicheur et leur spontaneite" et passim); Frei 
(1929: 36, 233ff.); son ( 1985: 60�62). On contexts, see Buhler (1934: §§6-12, §25) and 
esp. Coseriu ( 1955/56); Hl>nnann (1976: 31 Off.). For a discussion of knowledge, values, 
etc., see Berger and Ludemann ( 1966: 31-6 I). In recent years, many of these aspects were 
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In spoken language, the respective roles of the partners in communication are 
open, and the changing of roles is dealt with ad hoc (dialogue). In contrast, 
written language is characterized by a fixed distribution of roles, sometimes 
to the extent that a discourse may be entirely monologic. 11 
On the basis of the universal of 'alterity' (Coseriu), we can say that commu­
nication is always cooperation.12 However, in spoken language, production 
and reception are directly linked: producer and recipient negotiate the devel­
opment and content of a given communicative sequence; the recipient offers 
linguistic and extra-linguistic reactions and may interrupt at any time, ask for 
clarification or pose questions ("feedback"). In contrast to this, in written 
language, production and reception represent, so to speak, autonomous pro­
cesses - even where they occur simultaneously (e.g., in a lecture); this means 
that the producer, from the beginning, must take the requirements of recep­
tion into account. 
In spoken language, the partners find themselves in face-to-face interaction 
(physical closeness and shared action)13 and/or they communicate via ele­
ments of the situational context and take them for granted; often there is a 
large amount of shared knowledge. In written language, the recipient - and 
often there is more than one recipient - is less a known quantity than an 
anonymous addressee; co�unication is public; elements of the situational 
context and the socio-cultural context must be extensively verbalized; thus, 
the linguistic context gains in importance.14 
investigated by means of discourse analysis, particularly with a view to spoken language, 
cf. e.g. Schank and Schoenthal ( 1976); Schank and Schwitalla ( 1980); Kalverkamper 
( 1981: 89ff. ) . See Ludwig ( 1980) on written language. 
11 On the subject of dialogue and the changing of roles, see Kainz (21962: 172-185, and esp. 
21965: 485-530); Ammann (31969: 170f.); Sacks et aL (1974); Soll (31985: 30-32); Hen­
ne/Rehbock e 1982: 22ff., 190-20 l ). 
12 Cf. Grice (1975); Henne/Rehbock (21982: 207f.); Luckmann ( 1984); Schlieben-Lange 
(1975: 40£., 59f., l02f., and 1983: 90-97); Stempel (1984). 
13 Cf. Berger and Luckmann (1966: 43ff.); Luckmann (1972: 226ff.). In this context, cf. the 
important works devoted to symbolic interactionism and of phenomenological sociology 
(e.g. Mead 1969 and Schutz 1971); for more detailed information, see Gross (1972: 57-
109); Steinert ( 1973 ). 
14 Cf. Coseriu (21981 b: 101 ) : .. Einer der wichtigsten Unterschiede zwischen geschriebener 
und gesprochener Sprache liegt darin, daB die erstere im Gegensatz zur letzteren nicht ein­
fach alle moglichen AuBer-Rede-Kontexte benutzen kann, sondem daB sie sich eineri Teil 
dieser Kontexte erst durch den Rede-Kontext schaffen muB. Die AuBer-Rede-Kontexte 
werden zu einem Tei! erst einmal im Text selbst erzeugt und dann erst, wie in der gespro­
chenen Sprache, zum Zwecke weiterer Determinierungen vewendet." [Contrary to spoken 
language, written language cannot simply use all kinds of extra-linguistic contexts, but 
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The immediacy of 'spoken' communication noted thus far makes greater 
spontaneity possible; planning can be less thorough, taking place, as it were, 
in the course of the discourse itself (self-correction by the speaker, correction 
by others, hesitation, etc.). In written language, which is more clearly mediat­
ed, the detachment from the immediate situation requires a higher degree of 
planning (reflection), which is actually rendered possible by the separation of 
production and reception.15 
Spontaneity generally implies a higher degree of emotional involvement and 
affective participation; these factors are less important in written language. 16 
It thus becomes clear that the communicative continuum presented above cannot 
be seen as purely linear. The noted variables in varying combinations constitute 
different forms of coffil11:unication. The product of the interplay and mutual 
influence of these variables must therefore be seen as a multi-dimensional space 
between two poles. The following combination characterizes the pole 'spoken': 
'dialogue', 'free tum-taking', 'familiarity of the partners', 'face-to-face inter­
action', 'free development of a theme', 'external to the public sphere', 'sponta­
neity', 'intense involvement', 'situation embedding', etc. This form of commu­
nication can most appropriately be called language of immediacy. In analogy, 
the following combination characterizes the pole 'written': 'monologue', 'no 
change of speaker', 'no familiarity between the partners', 'separation in space 
and time', 'fixed content or theme', 'totally in the public sphere', 'high degree 
of reflection', 'low degree of involvement', 'detachment from the situation', etc. 
must form part of these contexts by a speech-context. This is one of the most important 
differences between written and spoken language.] 
At first, the extralinguistic contexts of written language are established in the text itself, 
only then, they are used for further determinations, like the contexts of spoken language] 
(198 l b: 201). The extreme poles ·spoken' and •wntten' become tangible in Biihler's 
.. Sprachinseln [ ... ] im Meere des schweigsamen aber eindeutigen Vetkehrs" (language is­
lands [ ... ] in an ocean of tacit, but clear traffic] (1934: 156), or Olson's dictum: ··c ... ] all of 
the information relevant to the communication of intention must be present in the text" 
( 1977: 277). Both, Bilhler and Olson, recognize the ontogenetic implications of the differ­
ing modes of communication; cf. also de Laguna (1927: 107-110); Hormann (1976: 394-
424); Keenan et al. (1978: 45f.). 
15 Cf. the terms •unplanned' versus •planned discourse' in Ochs (1979); cf. also Parisi and 
Castelfranchi (1977: 176fT., l8lff.); for corrections and 'bridging' phenomena, see e.g. 
Gulich ( 1970: J 69-200, 263-276); SchegJoff et al. ( 1977). 
16 Chafe (1982) uses the term •involvement' (as opposed to 'detachment'); see also Bally 
(31951: 284-301, and 1965: 24 et passim); Frei (1929: 233ff. et passim); hints are also 
given in Garcia de Diego (1951). 
448 Peter Koch and Wulf Oesterreicher 
For this form of communication we shall use the term language of distance.17 
Now we can define the conceptual continuum as the space in which components 
of immediacy and distance mix within the framework of individual parameters, 
thereby constituting certain forms of expression, certain discourses. 
The communicative conditions of immediacy and distance give rise to par­
ticular preferences for different communicative strategies and media in utter­
ances: 
The dialogic character and low degree of planning result in a certain tenta­
tiveness and self-generation of discourses of the 'immediacy' type. In con­
trast, utterances of the 'distance' type aim at a definite form and reification, 18 · 
i.e. texts in the strict meaning of the word. Since modem linguistic research 
has - for good reasons - extended the term 'text' to all utterances inde­
pendently of medium and conception, we are nevertheless faced with the 
question whether a clear differentiation between discourse (as an utterance in 
the language of immediacy) and text (as an utterance in the language of dis­
tance) might not be enlightening or even indispensable. 19 
It also becomes clear now that there are affinities between 'discourse' and the 
'fleeting' phonic code on the one hand, and between 'text' and the 'reifying' 
graphic code on the other. 
The compactness, complexity and density of information in utterances in the 
language of distance (texts) can be explained as a result of their relative de­
tachment from the situation and the increased degree of planning required. 
This integrative elaborateness contrasts with verbalization in the discourse of 
immediacy. Stich verbalization is made possible by means of contextual clues 
17 'Distance' should under no circumstances be associated with any derogatory nuance. It is 
the communicative counterpart - naturally showing different historical formations - of the 
language universal of a necessarily 'graded' human relation to reality, as was established 
by modern anthropology and phenomenology; cf. e.g. Plessner (21965); Graumann (1966); 
Schiltz (1971); Luckmann (1972: 233-235); Hormann (1976: l95ff., 401ff.). The term 
'distance', as used by us, refers to neither 'communicative figurativeness/impropriety' nor 
'linguistic estrangement'. 
I 8 Cf. the well-kno�n passages in Humboldt ( 1836: L VII or CC). On the necessity to inter­
pret 'texts' as a consequence of 'reification', see Plato (1958: 56); cf. also Raible (1983). 
19 For strong arguments supporting this view, see Brinkmann (21971 : 724 ). For another con­
cept of 'text', see Wunderlich (1974: 386f.). Raible (1979: 63ff.) distinguishes between 
different concepts of text; cf. also Coseriu (1973: 6; l981b: 5-7); Ehlich (1983: 24-27). It 
is interesting that Olson ( 1977: 258) distinguishes between "more informal oral-language 
statements, which [he] shall call 'utterances'" versus "explicit, written prose statements, 
which [heJ shall calJ 'texts.'" 'Text', in the sense of an utterance in the language of dis­
tance, is predestined to become "Wiedergebrauchs-Rede" [utterance for repeated use] 
(Lausberg 21 963: 28 f. ). 
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and can be either economical or, because of the low degree of planning and 
process-orientation, extensive and less integrated. Especially with regard to 
syntax, the complexity and integration of the 'distance' -text demand an elab­
orate, 'rich' verbalization (hypotaxis, etc.). In this area, economy is certainly 
most typical for the discourse of immediacy. This is shown, e.g., in a pre­
ferred use of parataxis, the use of holophrases, and the economy, from a 
pragmatic point of view,20 achieved by the use of reductive particles. On the 
other hand, we find rich verbalization in the language of immediacy in the 
lexico-semantic area when it coincides with a high degree of affective ex­
pression.(swear words, affective accumulation of synonyms, etc.). 
It has been said that communication operates either with discrete ('digital') 
elements, or with holistic-continuous ('analogous') elements. We can now 
note that communication of immediacy favors analogous elements. To this 
category belong not only the situational context, but also non-verbal means of 
communication such as gestures, facial expression, etc., as well as intonation 
- all methods that also fulfill the demand for· affective use of language and 
expressiveness. In the language of distance, more - though not all - stress is 
put on digital methods.21 . 
These considerations lead us to suggest the following system, in which the two 
triangles mark the conceptual affinity of the characteristics with the respective 
medium. The relative position of the individual fonns of utterance a-k shows the 
degree of 'immediacy' and 'distance':22 . 
20 Chafe characterizes spoken vs. written language by using the terms 'fragmentation' vs. 
•integration'; cf. also Ochs (1979: 72); we prefer 'aggregation' vs. •integration', 'aggre­
gative' vs. 'integrative' for some of the phenomena described (cf. Ludwig 1986). For a 
discussion of the linguistic categories 'coherence', 'cohesion', 'infonnativeness ', etc., cf. 
Beaugrande and Dressler (1981: 3-14). Discussing the 'progressive sequence' of French; 
Bally gives a good example of the complexity of utterances in the language of distance: In 
the "parter elegant" /Is cederent parce qu 'on leur promit formellement qu 'ifs ne seraient 
pas punis turns into /ls cederent a une promesse formelle d'impunite (Bally 41965: 356). 
On switching back and forth between economic and extensive verbalization in the lan­
guage of immediacy and rich (intensive) and compact verbalization in the language of dis­
tance, see Koch 1986; cf. also the juxtaposition of economy and 'waste' in 'colloquial 
language' as used by Wunderlich (1894: 64-196) and Spitzer (1922: 134-175). 
21 Cf. Watzlawick et al. (1969: 61-68); Stempel (1984: 153f.). Lehmann (1984: 29ff., 399) 
goes too far when he simply correlates 'knowledge' and 'social contact' as the basic func­
tions of language ("epistemic" and "social dimension") with digital and analogous struc­
tures and with predication and reference. As for non-verbal communication, cf. Scherer 
(1984: 108-164). 
22 Spandrels I and II aim at those forms of utterance, which, according to a' and k' in figure 
2 actuallyexist only in medial transpositions. 
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Regarding part 6, we emphasize that in the cases of functional bilingualism (e.g. the juxta­
position of Latin and the Romance vernacular languages in the Middle Ages) the language 
of distance (cf. fig. 3) as a whole:.__ though this later holds only for certain text types and 
genres - is totally different from the language of immediacy. 
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Two points must be stressed: 1 .  In literary literacy there are of course specific 
forms of utterances that are marked by 'spontaneity', ' familiarity', 'power of ex­
pression', and 'affective participation.' No one would deny that these can find 
their most powerful expression in such texts, and that we can even speak of a 
'new', 'higher' form of immediacy in this connection. However, it must be not­
ed that this immediacy is always a manufactured immediacy,23 created by means 
of certain features of the language of immediacy. One can distinguish two types 
of this manufactured immediacy: it can either be of a general character, if the 
text as a whole uses the language of immediacy and its structures (cf. certain 
lyrical forms etc.); or it can be of a fragmentary character, as, for instance, in an 
author 's mimetic-imitative use of the language of immediacy - as a quotation, 
so to speak - (characterization of characters, local color, etc.; see, e.g., dialogues 
from Petronius' Cena Trimalchionis, or Zazie dans le metro by Raymond Que­
neau ). Conversely, partial distance can be created in a discourse of immediacy 
by excessively explicit, complex or well-integrated elements. Such elements of­
ten occur in conjunction with the relevant phonetic, intonational, and gestural 
signals as well as facial expression. This is also a matter of stylized use re­
quiring interpretation : the citations of the language of distance may be used to 
signal parody or irony in an affective utterance. 2. As far as strategies of verbal­
ization are concerned, literature also offers fragmentary, unintegrated texts that 
appear unplanned (e.g., the use of the stream-of-consciousness technique in 
novels). Although at first glance such texts closely resemble productions in the 
language of immediacy, they are also 'manufactured' and function differently -
and are interpreted differently-from comparable oral utterances. Such texts aim 
to force the reader to receive the text with a high degree of concentration, in or­
der to challenge the recipient's imagination and creativity.24 
4. · On the primacy of spoken language 
The view persists not only among educated laymen that spoken language is to be 
seen as a deficient mode of 'real', i.e. written, language. For a long time, lin­
guists saw written language as the only object worthy of investigation. The rea­
sons for this view were theoretical and methodological - e.g., an unhistorical 
23 In this context, Ochs refers to "planned unplanned discourse" (1979: 77f.). Cf. the tenn 
fingierte Miindlichkeit [feigned orality] {Goetsch J 985) used in literacy studies. In this re­
spect, one must consider forms of language consciousness, feeling for and sense of lan­
guage, and various style models; for relevant comments, see Gauger (l 976: 47ff.); Gau­
ger/Oesterreicher ( 1982: 50-60); Gauger { J 984 ). 
24 Cf. Weinrich {I 984: 98f.). 
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preoccupation with norms, a literature-oriented ideal of language, and the 
ephemerality of spoken utterances. But Wilhelm von Humboldt and the Neo­
gramrnarians of the 19•h century already stressed the primacy of spoken lan­
guage, 25 and more recent linguists have recognized that the phylogenetic, onto­
genetic and historical development of writing follows that of speaking.26 (Unfor­
tunately this view is often linked to the equation of 'spoken' with 'phonic' and 
'written' with 'graphic.') It is more helpful to insist on the primacy of the com­
municative conditions of spoken language that are part of its definition and the­
oretically necessary. In short, it is potentially more productive to start with the 
characteristic features of 'communicative immediacy', as opposed to 'communi­
cative distance.' Following the suggestions of Talmy Giv6n, the conditions of 
the 'pragmatic mode' of communication (the sum of conditions such as situ­
ational closeness, low degree of planning, dialogue, etc.) could be seen as con­
trasting with the conditions of a 'syntactic mode' (situational distance, higher 
degree of planning, monologue, etc.). The relationship between these two modes 
clearly marks the syntactic mode as secondary, as derived from the pragmatic 
mode. This is the case because the communicative conditions of the pragmatic 
mode are not merely typical of spoken language, but also of the following:27 
pidgins (as opposed to creoles) 
phylogenetically early (as opposed to late) phases of language development, 
which · 
25 Among those who regard spoken language as 'deficient' are Frei (1929); Bally (41965: 25-
28). Cf. also the vitia elocutionis mentioned in traditional normative rhetoric; see Laus­
berg (21973: §§309-314, 470-527, and 1063-1077). Even Dante mentioned the primacy of 
spoken language in De vulgari eloquentia; cf. Gauger et al. ( 1981 : 40f. ). The notion was 
also widespread in the 18th century; cf. e.g. Condillac ( 1973: II. I). For 19th -century views, 
cf. e.g. Humboldt (1836: LVII, LXXXIff.); Paul (51920: 404-422); and for a general dis­
cussion, see Christmann (1977; 1978). 
26 See e.g. Saussure (1916: 41, 45); Lyons (1968: 38ff.); Lyons (1981: l lfT.); Bally (41965: 
24-25) explicitly mentions the aspect of conception. 
27 For a general discussion, cf. Giv6n (1979: 229f., 307f.); furthermore Sornicola (1981), and 
- from the phenomenological perspective - Luckmann (1972: 226fT.). With regard to the 
ontogenetic aspect, cf. Bates (1976) and. our remarks in note 15 (above). Careful as one 
must be in respect of the juxtaposition of ontogenetic acquisition and aphatic loss of lan­
guage (cf. List 1981: 88f. ), the findings of Engel (1977) show that certain phenomena of 
the language of immediacy occur more frequently in aphasics than in 'normal' speakers. 
(As to the controversial debate about the correlation between phraseological problems and 
the written character of communication in aphasics, cf. on the one.hand Wallesch [1983], 
on the other hand Peuser [1983].). We did not consider the relevance of the pragmatic 
mode for certain processes of language change; cf. Giv6n ( 1979: 208f. ); Comrie (1981: 
222); Koch ( 1986). 
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are partly repeated in early (as opposed to late) onto genetic phases. Research 
devoted to aphasia partly points in the same direction. 
Against this background it is easy to integrate written and spoken language into 
an overall perspective with regard to phylo- and ontogenetic issues (see Fig. 4). 
Of course, spoken language (C) should not be regarded as identical with the 
phylo- and ontogenetically earlier phases of language development (A, B). Yet 
to a certain extent it preserves the communicative conditions of these early 
phases (situational immediacy, etc.) as well as their strategies of verbalization 
(economical verbalization). Spoken language therefore stands in close proximity 
to the pragmatic mode. However, it also exhibits a tendency towards detachment 
from the situation and ' syntactization' . Written language (D) uses these tenden­
cies and develops them further in the direction of the syntactic mode with its 
rich and dense verbalization, so that a maximum of contextual distance, 
monologic character, reduced affectiveness, etc.,  can be achieved within the 
possibilities of a linguistic system. At the same time, more economical and less 
integrated strategies of verbalization contrasting with these communicative con­
ditions remain unused, although they are available in the linguistic system.28 
Fig. 4 
The importance of written language (distance) is not discounted with this proof 
of a genetic, historical and communicative primacy of spoken language (imme­
diacy). The cognitive achievement of the individual and of civilization in gen­
eral made possible by literacy cannot be valued highly enough.29 
28 Cf. Ochs (1979: 5 1  ff.) and Koch (1985: 64ff.). 
29 This is one of the favourite topics of the Enlightenment, which stresses the importance of 
writing for the mental development of the individual and the progress of peoples; cf. e.g. 
Condillac (1973: II.1, chap. XIII, and I.4, chap. I, esp. §§ 1 J and J 2); Condorcet (1794/ 
1963 ); the important entry in the Encyc/opedie ( 1 75 1 -80/1 968-95); on this, cf. Schlieben­
Lange (1983: 173, note 42). See also Giesecke ( 1 979) and Olson (1977). 
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5. Spoken and written language: universal characteristics and 
characteristics of individual languages 
The conditions of communication and the strategies of verbalization that we 
have described inevitably imply, in all historical languages, particular types of 
phenomena. Despite the specific characteristics of individual languages, these · 
phenomena must be regarded as universal features of the language of immedi­
acy (spoken) or the language of distance (written). For the language of immedi­
acy, this is supported by the following phenomena, which concern different lev­
els of language (those concerning the language of distance can easily be sup­
plied by analogy): 
In the area of morphosyntax: additions, anacoluthons, 'errors' in congruence, 
holophrastic utterances, phenomena of segmentation, rheme-theme sequences 
and the economical use of hypotaxis. 
- Jn the area of the lexicon: passe-partout words; lexical 'poverty', low type­
token ratio; on the other hand: . expressive productions (hyperbole, swear 
words, etc.} and lexical richness in certain clearly defined semantic fields. 
- In the textual-pragmatic area: speaker and listener signals, hesitation phe­
nomena; markers of correction, markers of structure, reductive particles; fre­
quent use of the present as narrative tense, direct speech as the preferred way 
of quotation; different expectations as far as coherence of the text is con­
cerned. Universal phenomena, possible in an individual language but found 
in all languages, cannot be compared to those phenomena of a spoken lan­
guage that, within an individual language, merely have a status of historical 
contingency and can therefore be understood solely as a product of the histo­
ry of individual languages. The following are examples for such characteris­
tics in the spoken language of individual languages. It is no coincidence that 
these characteristics are very often closely linked to diasystematic differ­
ences. The examples are from three different Romance languages (where the 
diatopic influence is more prominent in Italian than in Spanish, and more 
prominent there than in French):30 
30 Cf. the distinction between the universal-essential and monolinguistic-contingent features 
of spoken language in Koch ( 1 985 and 1 986); see also Vulpe ( 1 98 1 ). 
For an explanation in terms of the theory of language, see Koch (1988) and Oesterreicher 
( 1988). As far as the universal features of spoken language are concerned, the works on 
'colloquial language ' listed above (see note 5 and Havers I 93 1 )  already anticipate impor­
tant results. Promising are the considerations on 'every-day-rhetoric' as given in Stempel 
(1983). 
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- In the area of phonetics and phonology it is difficult, even in French, to find 
characteristics that are not simultaneously diatopic. In spoken Spanish [-3] as 
a final sound is silent in almost all regions. Spoken Italian lacks the phono­
logical oppositions /e/-/&/ and lo/-!-::>! in many, though not in all regions. In 
spoken French (with the exception of the Midi), !al (e caduc) has zero realiza­
tion in almost all phonetic environments. 
- In the area of morphosyntax, the tenses expressing the past illustrate the dif­
ferent characters of individual languages. In spoken Spanish the use ·of 
'preterito indefinido' and 'preterito perfecto' is  no different from written 
Spanish. In Italian, however, instead of the opposition of 'passato remoto' 
and 'passato prossimo' ,  we almost exclusively find the latter in the North, 
and almost exclusively the former in some southern regions. In spoken 
French the 'passe simple' has generally been abandoned in favor of the 'pas­
se compose' .  
- As f�r as the lexicon is concerned, we are dealing inevitably with elements 
with low diastratic/diaphasic marking (familiar, popular). Compare French 
fric, bouquin, jlic; Italian grana 'money ' , sbolognare, cappuccio; Spanish 
chucho, pitillo, bici (of course, there are words with diatopic marking every­
where as well). 
Such phenomena characterize only spoken French, spoken Italian and spoken 
Spanish. We cannot deduce them from the communicative conditions of spoken 
language which we have discussed. Since this is also true for the diaphasic fea­
tures in individual languages, we now understand why the universal-communi­
cative differences between the language of immediacy and the language of dis­
tance cannot be reduced to the diaphasic dimension. (Of course, our differenti­
ation between characteristics of individual languages and universal characteris­
tics of spoken language does not exclude the possibility that certain characteris­
tics of individual languages can exist in several genetically related or typologic­
ally comparable languages). 
Now we can also assess the difference between the grammar of written and 
spoken language. 3 1 In the area of the universal features, spoken and written lan­
guage refer to the same system. Spoken language merely retains the more open 
norm, and uses the possibilities of the system less intensively. Written language, 
on the other hand, narrows the norm and uses the possibilities of the system 
more exhaustively. In the area of the individual language, differences in norm 
and in system between written and spoken language - using the terms in Co-
3 1  On this subject, see e.g. Vachek ( 1 973); Mair ( 1 979: 1 82ff.); Soll (3 1 985: 27tT.); Scherer 
( 1 984: I 76ff.). 
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seriu' s  sense - are possible and frequent.32 Normally, however, the coexistence 
of the two varieties, spoken and written, does not interfere with the unity of the 
individual historical language. If and when, on the level of the individual lan­
guage, these differences become more pronounced, diglossia results, as it re­
sulted, for instance, in the relationship between written Latin and spoken ('vul­
gar') Latin (and as it is possibly developing in French). If and when the differ­
ences between individual languages become sufficiently great, the result is bilin­
gualism. The written language then remains available as a fossilized idiom, as in 
the case of Latin. 33 But such developments concern only individual languages. 
The universal differences between written and spoken languages have nothing to 
do with diglossia or bilingualism in any l�nguage. 
6. On the history of orality and literacy 
Thus far we have based our argument on conditions as we find them in fully lit­
erate societies. We shall now correct this simplifying view by considering other 
historically possible constellations and developments in the area of literacy and l .  34 ora 1ty. . 
If we take our fig. 3 as a starting point, we notice that so-called primary oral­
ity, which can be found in certain parts of the world today and which was the 
rule in the earlier periods of history, inevitably lacks graphic realization. Does 
this render our argument questionable? 
Certainly, the use of the term ' literacy' and the idea of literacy as one pole in 
the conceptual continuum are unfortunate. But since we have not defined the 
continuum of different fonns of communication on the basis of the medium, but 
conceptually by means of the terms ' immediacy' and 'distance' ,  we may ask 
which spectrum of forms of communication is available to a culture of primary 
orality. Even under conditions of primary orality we must expect to find a cer­
tain variety of constellations in communication and a variety of forms of com­
munication: everyday conversations, speeches, story-telling, riddles, ritualized 
32 Cf. Coseriu (2 1 967) and Koch ( 1988). 
33 For a discussion of the terms •diglossia ' and 'bilingu(al)ism ',  see above all Ferguson 
( 1 959) ; Schlieben-Lange (21978: 35ff., 125, and note 2 1  ) . The situations and develop­
ments corresponding to these terms are shown with respect to the relationship between 
Latin and the developing/developed Romance languages, see, e.g., Tagliavini (6 1 972: 
§§75-85) ; Elcock (21975: 312-345) ; Coseriu (1978) ; Berschin et al . (1978: 61-65, 178-
1 93) . For the 'danger' of diglossia in French ( .. le fran�ais langue morte" vs. "neofran­
cyais"), cf. Millier ( 1 975: 29ff.); Queneau (2 1 965) ; Bally ( 1 93 J ). 
34 Cf. above all Ong (1982) ; furthermore the contributions in Goody (1968) ; Schott (1968) ; 
cf. also Illich ( l 984a) . 
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speech, legal formulae, etc. The chosen order of these examples already hints at 
the fact that here, too, we find different degrees of immediacy.35 In order to 
avoid having to speak of ' literacy' in this case, we use the tenn elaborated oral­
ity to signify the language of distance. We also note, however, that this particu­
lar form of orality seems additionally to require ritual actions (hand lifted in 
swearing an oath, handshake, manumission, breaking the staff over someone, 
etc.). These actions have 'demonstrative character',  they create commitment by 
makirtg an act public. In literary culture, where the graphic medium has gained 
in significance, such acts become less important. 
Artistic-aesthetic discourses, for which, unfortunately, the term oral litera­
ture has become customary, are an especially interesting example of elaborated 
orality. The danger here is to associate the term 'literature' with a reified con­
cept of ' text' . By this means certain constitutive characteristics of artistic-aes­
thetic discourses in primary orality are excluded, the most important being the 
nature of creativity as process, the staging of a speech, the interaction between 
singer, actor, minstrel, narrator and his audience.3 
Of course, it is true for all forms of elaborated orality that the means of 'elab­
oration' differ in several respects from the means used under conditions of liter­
acy. Since primarily oral cultures only possess cultural traditions in the form of a 
memorial culture, linguistic formulation must, among other things, serve the 
memory. Contrary to received opinion, we also find some universal features of 
distance in such uses of language (performance in the public sphere, a clear def­
inition of roles, use of fixed themes, beginnings of more coherence and com­
pactness etc.). In addition, specific historical, genre-specific techniques are used 
that lend the discourse aesthetic qualities, especially in support of memorization: 
the use of fixed formulae, repetitions, rhyme, rhythm an4 melody, etc. These 
35 For a discussion of the range of various forms of communication in a primary oral society, 
see Schlieben-tange ( 1 983: 77ff.); contrary to the ' Verbrauchsrede' [utterance for con­
sumption], utterances more strongly characterized by the language of distance may be re­
garded as ' Wiedergebrauchs-Rede' [utterance for repeated useJ (cf. Lausberg 2 1 963: 28f.). 
36 The term 'oral poetry' is certainly better than 'oral literature' .  Ong is quite right in men­
tioning "purely oral art fonns" ( 1 982: 1 4) in this context. On the general problem of oral­
ity vs. literacy, see Rychner ( 1 955); Lord ( 1 960}; Parry ( 1 97 1 ); Haymes ( 1 973); Duggan 
( 1 973 and J 975); Raible (1 978); the contributions in Voorwinden and de Haan ( 1 979); 
above all Zumthor ( 1 983, with an extensive bibl iography). On the character of 'oral po­
etry',  cf. Zumthor•s  remark: "tous les faits poetiques [de la poesie oraleJ [ . . .  ] participent en 
quelque maniere a ce qui fait l'essence du theitre; [ ... J tout ce qui est dit de celui-ci peut, 
d'une certaine maniere, l'etre d'eux" ( 1 983: 56). On the other hand, it becomes clear now 
why - with the exception of the 'book drama' (Lesedrama) - "die Literaturgeschichte 
Theaterstilcke nicht ungestraft als Text behandeln kann" [literary history cannot with im­
punity treat stage plays as texts) (Orlich 1 984: 43 1 ). 
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techniques lead to a use of language which is often all too easily seen as residue 
of orality in literary works (texts), although they can be described much more 
precisely as residue of distance language, of elaborated orality. This, as we have 
remarked, is scarcely surprising, since the non-elaborated forms in primary oral­
ity of the past are forever lost, since they are by definition ephemeral. 
The transition to ,a culture of literacy has far-reaching cultural and psycho­
logical effects. To put it briefly, they affect the organization and transmission of 
knowledge, the fundamentally changed methods of access to knowledge, and the 
relationship of the individual to this knowledge ·and to the realities of tradition 
and history. 37 That is to say, in societies that have experienced the transition to a 
culture of literacy, nothing remains as it was. Even (primary) illiteracy cannot be 
compared to the primary orality - which is, in any case, difficult for us to im­
agine. 
After transition to a culture of literacy, the different forms of participation in 
literacy become important: passive knowledge by no means implies active com­
petence. Thus the stratification ·and the characteristics of the socio-historical dis­
tribution of the abilities to speak, hear, read and write define various cultural 
situations. On the basis of the conditions of distribution and the possibilities of 
actualizing these abilities, one can explain the significance that reading aloud, 
dictating, protocols, paraphrasing and even translating have had in particular 
periods. Examples are the significance of the oldest monuments of the European 
languages, medieval literature and material culture, aspects of the Reformation 
or the French Revolution for the development and diffusion of linguistic stan­
dards and literacy-related cultural achievements.38 In this regard, the possibilities 
for the history of language in the direction of social history are wide open . . .  
37 Cf. Plato' s  critical observations (Plato 1958: 54ff.) . See also Bauml (1968179) ; Goo­
dy/Watt (1968) ; Goody ( 1977) ; Giesecke ( 1979); R<>sler ( 1980) ; Schlieben-Lange (1983: 
52-64); Assmann et al. (1983); Illich ( l984a and 1984b). Surprisingly simplistic are Ass­
mann/Assmann's  assertions: "Das Gedachtnis bewahrt, was schon ist, und reichert die Ge­
genwart mit Vergangenheit an, die Schrift fixiert Neues und offnet die Gegenwart fiir die 
Zukunft. Der Erinnemde hat die Vorfahren, der Schreibende die Nachkommen im Blick" 
{Memory preserves that which already exists and enriches the present with the past. Writ­
ing records that which is  new and opens the present for the future. S/he who memorizes 
refers to ancestors, while the writer refers to descendants J ( 1 983: 268). In speaking of the 
transition from orality to literacy, one must not overlook one distinctive factor: oral tradi­
tions do not cease to exist immediately, but coexist for a long time with the newly devel­
oped literary traditions. A linear transfer from orality to literacy is impossible. 
38 With respect to the Middle Ages, Balogh (1926), Grundmann (1958) , Ludtke (1964), 
Wunderli ( 1 965), Bossong (1979), Bauml (1980), Saenger (1982), and Illich (1984a and 
1 984b), for example, show that we need to distinguish between these abilities. For the 
modem period (France), see Furet and Ozouf ( 1977) on the introduction of literacy; Wein-
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Technical developments in the media can bring about fundamental changes in 
participation in a culture of literacy . . Thus, the extension of the graphic medium 
(printing) supported the spread of the culture of literacy; the extension in the 
phonic medium (modem technology), on the other hand, threatens participation 
in the culture of literacy, a participation which is often merely passive. In this 
respect, one is reminded of such catchphrases as 'new orality',  'secondary illit­
eracy' ,  'video culture' .  39 
Clearly, fundamental changes in the medium of communication lead to fun­
damental changes in society at large. Their influence is so great because they in­
volve much more than the distribution of technical abilities of codification 
('reading',  'writing ').  Our observations show that, in this respect also, the con­
ceptual aspect is the most decisive factor: for the members of a language com­
munity nothing less is at stake than the importance of the ability to maximize 
communicative distance. The socio-political and cultural relevance of this ability 
cannot be overstated. 40 
When literary cultures and ond cultures meet or coexist, as happens frequent­
ly in the history of the Romance languages, for example, we are faced with fas­
cinating problems.41 We need merely think of the role-model that Greek pro-
rich ( 1 960) and Settekorn ( 1 98 1 )  on bon usage; cf. Strosetzki ( 1 978) on dialogue culture 
(Konversationskultur); see Certeau et al. (1 975), Schlieben-Lange ( 1 979; 1 98 1 ;  1 983 : 64-
77) on the Enlightenment and the French Revolution. 
39 On printing, cf. e.g. Febvre and Martin ( 1 958), McLuhan (1 962), Escarpit. ( 1965), Dahl 
(2 1 94 1  ), and esp. Eisenstein (1 979). On the dangers of re-oralization, see Assmann/ Ass­
mann ( 1 983 : 279f.); see also Pilch ( 1 984: 1 95); Weinrich ( 1 984). 
40 If Luhmann { 1 985: 2 1 ). with respect to a third medial revolution (i.e. ''Elektronik­
basierte[ . . .  ] Medi en der Informationsverarbeitung" [electronically based means of inform­
ation processing]), is apparently automatically hoping for another increase in the com­
municative-cognitive possibilities of mankind, one has to marvel at his naively optimistic · 
and deterministic view of medium and conception. On the communicative maturity of the 
individual, which was repeatedly jeopardized through the course of history, see, however. 
Adorno ( 1 97 1 : 1 33-1 47, esp. 1 35); see also Habennas ( J  972 : l 36ff.) and Schutze ( 1 975, 
vol. II). 
4 1  On the relationship between Greek and Latin, see the following: Palmer (5 I 96 1 : 95 ff.), 
Devoto (2 1 980: 1 4fT.). For the beginnings of Romance literacy in the context of diglos­
sia/bilingualism and Latin literacy (cf. note 33 ), see Klein ( 1 957); Kriste Iler ( 1 950); Lud­
tke ( 1 964 ); Wunderli ( 1 965); De1bouille ( 1 972); Stempel { 1 972); Kontzi ( 1 978). Re­
garding individual Romance languages, compare, among others, the following language 
histories: Wartburg e0J 97 1 ), Caput ( 1 972175), Migliorini (5 1 978), Durante ( 1 98 1 ), Lapesa 
(8 1 980), Rosetti et al. (2 1 97 1 ), IvAnescu ( 1 980). See Kontzi ( 1 982) on Arabic influence. 
Cf. Furet and Ouzuf ( 1 977). Berschin et al. ( 1 978: 203-242), De Mauro (2 1 970) on the be­
ginnings of literacy and linguistic •unification' .  See Stein ( 1 984: 1 23fT.) on (French) cre­
oJes. Concerning the limits of some of the works presented here, cf. note 42 below. 
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vided for the development of literary Latin; or of the diglossia or bilingualism 
which persisted for centuries in Latin and the Romance vernaculars; or of the 
importance of Arabic (and Hebrew) literary culture on the Iberian Peninsula; or 
of the integration of Romanian into the area of Byzantine-Slavonic culture; or, 
on the other hand, of particular historical periods, as, e.g., the Renaissance or the 
period of Humanism, or of the consequences of the Romance peoples becoming 
. literate. All of these processes have left behind deep marks in the particular 
character of literacy in individual languages. Thus, the entire history of the Ro­
mance languages is marked by contact and exchange between linguistic forms of 
literacy and orality. This is true for the first impulses on the verbalization of 
vernacular Romance languages (including today' s  Romance creoles), it is true 
for the development of individual Romance written standards and the establish­
ment of the Romance languages as literary languages; and, conversely, it is no 
less true for the processes of standardization in the spoken Romance languages. 
We hope that the factors and methods discussed here will generate new and 
more precise insights into the medial and conceptual aspects of orality and lit­
eracy, as well as into the universal and individual aspects of spoken and written 
language. Histories of the Romance languages can be read differently using 
these methods, and in the long run they will have to be rewritten. We envisage 
research in the history of languages which is not primarily interested in the writ­
ten standard; which looks at ' language contacts' not only with regard to the 
'horizontal' contacts between written standards, but . also takes into account the 
'vertical' contacts (within one language and between languages); which is pre­
pared to take consistent account of phonological, morphosyntactic, lexico-se­
mantic as well as textual-pragmatic phenomena; and, not least, we envisage an 
approach that differentiates carefully between the individual language and the 
universal aspects of language in written and spoken varieties. This is the only 
way to convey both the internal and external history of language.42 
42 Conventional historiographic application is also explained by the fact that an approach to 
the traditions and texts of the language of distance is much easier. Of course, the acqui­
sition of material related to the language of immediacy confronts the linguist with much 
greater methodological problems, because the relevant language forms are only feasible in 
the distorting mirror - this term is used by Wolfgang Raible - of written texts. This prob­
lem has been known to scholars for a long time concerning research in . Vulgar Latin: 
Tagliavini (6 1 972: §46) expressly mentions the "Fonti per la conoscenza de cosiddetto 
'Latino volgare'" (cf. also Coseriu 1 978). The heuristic interest (the development of Ro­
mance languages) resulted in the methodological necessity of examining spoken language, 
quite contrary to the conventional presentations of the histories of individual Romance 
languages. The interest in the topic 'age of spoken French' is quite new. Consequently, 
there are discussions about the methodological problems of source studies (cf. e.g. Stimm 
1 980, Ernst 1 985). On the history of spoken Italian, see Radtke ( 1 984) and various contri-
Language of Immediacy - Language of Distance 46 1 
References 
ADORNO, Theodor W. ( 1 97 1 ). Erziehung zur Miindigkeit. Vortriige und Ge­
spriiche mit Hel/mut Becker 1959-1969. Frankfurt am Main: Suhrkamp 1 97 1 .  
ALTHAUS, Hans Peter, Helmut HENNE und Herbert Ernst WIEGAND 
(2 1 980). Lexikon der Germanistischen Linguistik. Hrsg. von H. P. Althaus et 
aL TUbingen: Niemeyer 1 980. 
AMMANN, Herbert (3 1 969). Die menschliche Rede. Sprachphilosophische Un­
tersuchungen. Teil I und II. Dannstadt: WBG 1 969. 
ASSMANN, Aleida und Jan ASSMANN ( 1 983). "Schrift und Gedachtnis." 
Schrift und Gediichtnis. Beitriige zur Archiiologie der literarischen Kommu­
nikation. Hrsg . von A. Assmann, J. Assmann und Christof Hardmeier. Miln-
chen: Fink 1 983,  265-284. 
· 
ASSMANN, Aleida, Jan ASSMANN und Christof HARDMEIER ( 1 983). 
Schrift und Gediichtnis. Beitriige zur Archiiologie der literarischen Kommu­
nikation. Hrsg. von A. Assmann et al. Mfinchen: Fink 1 983. 
BAUML, Franz H. ( 1 968/79). "Der Ubergang milndlicher zur artes-bestimmten 
Literatur des Mittelalters . Gedanken und Bedenken." Oral Poetry. Das Prob­
lem der Mund/ichkeit mittelalterlicher epischer Dichtung (Weg� der For­
schung 555). Hrsg. von Norbert Voorwinden und Max de Haan. Darmstadt: 
WBG 1 979, 237-262 [zuerst in: Fach/iteratur des Mittelalters. Festschrift far 
Gerhard Eis. Hrsg. von Gundolf Keil et al. Stuttgart: Metzler 1968, 1 - 1 0]. 
BAUML, Franz H. ( 1980). "Varieties and Consequences of Medieval Literacy 
and Illiteracy." Speculum 55 ( 1 980): 237-265. 
· 
BALLY, Charles ( 1 93 1  ). La crise du franr;ais. Notre langue maternelle a 
l 'ecole. Neuchatel: Librairie Droz 1 93 1 .  
BALLY, Charles (3 1 95 1 ). Traite de stylistique franr;aise. Geneve/Paris: Librai­
rie Georg 1 95 1 .  
BALLY, Charles (4 1965). Linguistique generate et linguistique franr;aise. Bern: 
Francke 1 965. 
BALOGH, Josef ( 1 926). '"Voces paginarum' :  Beitrage zur Geschichte des lau­
ten Lesens und Schreibens." Phi/ologus 82 ( 1 926): 84-1 09, 202-240. 
BATES, Elizabeth ( 1 976). Language and Context. The Acquistion of Pragmat­
ics. New York etc. : Academic Press 1 976. 
butions in Holtus!Radtke ( 1985). Schlieben-Lange ( 1983) includes a plea for a compre­
hensive perspective in linguistic history, for which the problems of orality and literacy are 
crucial. 
----·------···· ·· ··--
' 
462 Peter Koch and Wulf Oesterreicher 
BEAUGRANDE, Robert-Alain de und Wolfgang U. DRESSLER ( 1 98 1 ). Ein­
fiihrung in die Textlinguistik (Konzepte der Sprach- und Literaturwissen­
schaft 28). TObingen: Niemeyer 1 98 1 .  
BEHAGHEL, Otto ( 1 899). "Geschriebenes Deutsch und gesprochenes 
Deutsch." Von deutscher Sprache. Hrsg. von 0. Behaghel .  Lahr: Sandig 
1 927, 1 1 -34. 
BEINHAUER, Werner ( 1 958).  Spanische Umgangssprache. Bonn etc . :  Dfunm­
ler 1 958 .  
BERGER, Peter and Thomas LUCKMANN ( 1966). The Social Construction of 
Reality. New York: Doubleday 1 966. 
BERSCHIN, Helmut, Josef FELIXBERGER und Hans GOEBL ( 1 978). Franzo­
sische Sprachgeschichte. Lateinische Basis. lnterne und externe Geschichte. 
Sprachliche Gliederung Frankreichs. MOnchen: Hueber 1 978. 
BOSSONG, Georg ( 1 979). Probleme der Ubersetzung wissenschaftlicher Werke 
aus dem Arabischen in das Altspanische zur Zeit Alfons des Weisen (Beihefte 
zur Zeitschrift fiir romanische Philologie 1 69) . Tubingen: Niemeyer 1 979. 
BRINKMANN, Hennig (2 197 1 ). Die deutsche Sprache. Gestalt und Leistung. 
DOsseldorf: Padagogischer Verlag Schwann 1 97 1 .  
BUHLER, Karl ( 1934) . Sprachtheorie. Die Darstellungsfunktion der Sprache. 
Jena: Fischer 1 934. 
CAPUT, Jean-Pol ( 1 972/75). La langue fram;aise. Histoire d'une institution. 2 
vols. Paris: Larousse 1 972175.  
CERTEAU, Michel de, Dominique JULIA et Jacques REVEL ( 1 975). Une poli­
tique de la langue. La Revolution franr;aise et /es patois. Paris:  Gallimard 
1 975. 
CHAFE, Wallace L.  ( 1 982). "Integration and Involvement in Speaking, Writing, 
and Oral Literature." Spoken and Written Language: Exploring Orality and 
Literacy (Advances in Discourse Processes 9). Ed. Deborah Tannen. Nor­
wood, NJ: ABLEX 1 982, 35-53 .  
CHRISTMANN, Hans Helmut ( 1 977). Sprachwissenschaft des 19. Jahrhunderts 
(Wege der Forschung 474). Hrsg. von H. H. Christmann. Darmstadt: WBG 
1 977. 
CHRISTMANN, Hans Helmut ( 1 978). "Gesprochene Sprache von heute oder 
alte Sprachstufen als 'wahrer' Gegenstand der Linguistik? Zur historischen 
Sprachwissenschaft des 1 9. Jahrhunderts und ihrer ' Uberwindung' ." Zeit­
schrift for romanische Philologie 94 ( 1 978): 549-562. 
COMRIE, Bernard ( 1 98 1 ). Language Universals and Linguistic Typology. Syn­
tax and Morphology. Oxford: Blackwell 1 98 1 .  
CONDILLAC, Etienne Bonnot de ( 1 973). Essai sur / 'origine des connaissances 
humaines. Texte etabli et annote par Ch. Porset. Precede de 'L'Archeologie 
du frivole' par J. Derrida. Auvers-sur-Oise: Galilee 1 973 . 
Language of Immediacy - Language of Distance 463 
CONDORCET, Jean-Antoine-Nicolas Caritat Marquis de { 1 794/1 976). Esquisse 
d 'un tableau historique des progres de I 'esprit humain. Entwurf einer histo­
rischen Darsie/lung der Fortschritte des menschlichen Geistes. Hrsg. von 
\'Vilhelm Alff. Frankfurt am Main: Suhrkamp 1976. 
COSERIU, Eugenio ( 1 955/56). "Detenninaci6n y entorno. Dos problemas de 
una lingilistica del hablar." Romanistisches Jahrbuch 7 ( 1955/56): 29-5 1 .  
COSERIU, Eugenio (21967). "Sistema, nonna y habla." Teoria de/ lenguaje y 
lingiiistica general. Cinco estudios (Biblioteca Romanica Hispanica Il.61 ). 
Ed. E. Coseriu. Madrid: Gredos 1 967, 1 1 - 1 1 3. 
COSERIU, Eugenio ( 1970). Einfiihnmg in die strukture/le Betrachtung des 
Wortschatzes (Tilbinger Beitrage zur Linguistik 14). Tiibingen: Spangenberg 
1 970 . 
COSERIU, Eugenio ( 1 973) . Die Lage in der Linguistik (Innsbrucker Beitrage 
zur Sprachwissenschaft 9). Innsbruck: Institut fiir Sprachwissenschaft der 
Universitat Innsbruck 1973 . 
COSERIU, Eugenio ( 1 975). "Die sprachlichen (und die anderen) Universalien." 
Sprachtheorie. Hrsg. von Brigitte Schlieben-Lange. Hamburg: Hoffmann und 
Campe 1 975, 1 27-1 61 . . 
COSERIU, Eugenio ( 1 978). "Das sogenannte Vulgarlatein und die ersten Diffe­
renzierungen in der Romania .'t Zur Entstehung der romanischen Sprachen 
(Wege der Forschung 1 62). Hrsg. von Reinhold Kontzi . Darmstadt: WB<;J 
1 978, 257-29 1 .  
. 
COSERIU, Eugenio ( 1 98 l a). Lecciones de lingii stica general (Biblioteca Ro­
manica Hispanica, IIl.5 1 ). Madrid: Gredos 1 98 1 .  
COSERIU, Eugenio {2 1 98 l b). Textlinguistik. Eine EinjUhrung (Tubinger Beitra­
ge zur Linguistik l 09). 2., durchges. Aufl. Hrsg. und bearbeitet von Jorn Al-
brecht. Tiibingen: Gunter Narr 198 1 . 
· 
COULMAS, Florian ( 1 982). Uber Schrift (Suhrkamp Taschenbuch Wissen­
schaft 378). Frankfurt am Main: Suhrkamp 1 982. 
DAHL, Svend (21 94 1). Geschichte des Buches. 2., verbesserte Aufl. Leipzig: 
Karl W. Hiersemann 1 94 1 . 
· 
DELBOUILLE, Maurice ( 1 972). "Les plus anciens textes et la fonnation des 
langues litteraires." Grundrj/3 der romanischen Literaturen des Mitre/alters. 
Bd. l :  Generali/es. Hrsg. von M. Delbouille und Hans Ulrich Gumbrecht. 
Heidelberg: Winter 1972, 559-584. . 
DE MAURO, Tullio (2 1 970). Storia linguistica dell 'Jtalia unita. Bari: Laterza 
1970. 
DE MAURO, Tullio ( 1 97 1 ). "Tra Thamus e Theuth. Uso scritto e parlato dei 
segni linguistici ." Senso e significato. Studi di semantica teorica e storica. 
Ed. T. De Mauro. Bari: Adriatica 197 1 ,  96- 1 14.  . 
DEVOTO, Giacomo (2 I 980). II linguaggio d'Italia. Storia e strutture linguisti­
che italiane dalla preistoria ai nostri giomi. Milano: Rizzo Ii 1 980. 
464 Peter Koch and Wulf Oesterreicher 
DUGGAN, Joseph J. ( 1 973). The Song of Roland: Formulaic Style and Poetic 
Craft. Berkely: University of California Press 1 973. 
DUGGAN, Joseph J. ( 1 975) .  Oral Literature. Seven Essays. Ed. J. J. Duggan. 
Edinburgh: Barnes & Noble 1 975 . 
DURANTE, Marcello ( 1 98 1  ). Dal latino all 'italiano modemo. Saggio di storia 
linguistica e culturale (Fenomeni linguistici 1 ). Bologna: Zanichelli 1 98 1 .  
EHLICH, Konrad ( 1983). "Text und sprachliches Handeln. Die Entstehung von 
Texten aus dem Bediirfnis nach Uberlieferung." Schrift und Gediichtnis. Bei­
triige zur Archiiologie der literarischen Kommunikation. Hrsg. von Aleida 
Assmann et al. Milnchen: Fink 1 983, 24-43 . . 
EISENSTEIN, Elizabeth L.  ( 1 979). The Printing Press as an Agent of Change: 
Communication and Cultural Transformations in Early Modern Europe. 2 
vols. Cambridge: CUP 1 979. 
ELCOCK, William Denis (2 1 975). The Romance Languages. London: Faber & 
Faber 1 975.  
Encyclopedie = Encyclopedie ou Dictionnaire raisonne des sciences, des arts et 
des metiers. Nouvelle impression en facsimile de la premiere edition de 
1 75 1 -80. Stuttgart/Bad Cannstatt: Frommann 1 968-95.  
ENGEL, Dorothea ( 1 977). Textexperimente mit Aphatikern (Ergebnisse und Me­
thoden moderner Sprachwissenschaft 1 ) .  Tiibingen: TBL-Verlag Narr 1 977. 
ERNST, Gerhard ( 1 985). Gesprochenes Franzosisch zu Beginn des 1 7. Jahrhun­
derts. Direkte Rede in Jean Heroards "Histoire particuliere de Louis XIII" 
(Beihefte zur Zeitschrift fiir romanische Philologie 204). Tilbingen: Nie­
meyer 1 985. 
ESCARPIT, Robert ( 1 965) .  La revolution du livre. Paris : Presses Universitaires 
de France 1 965 . 
FERGUSON, Charles ( 1 959). "Diglossia." Word 1 5  ( 1959) :  325-340. 
FEBVRE, Lucien et Henri-Jean MARTIN ( 1 958). L 'apparition du livre. Paris: 
A. Michel 1 95 8. 
FL YDAL, Leiv ( 1 95 1  ) .  "Remarques sur certains rapports entre le style et l' etat 
de langue." Norsk Tidsskriftfor Sprogvidenskap 1 6  ( 1 95 1 ) :  240-257. 
FREI, Henri ( 1 929). La grammaire des fautes. Paris: Soc. Anonyme des Arts 
· graphiques de France 1 929. 
FURET, Franyois et Jacques OZOUF ( 1 977). Lire et ecrire. L 'alphabetisation 
des Franr;ais de Calvin a Jules Ferry. 2 vols. Paris :  Editions de Minuit 1 977. 
GARCIA DE DIEGO, Vicente ( 1 95 1 ). "La afectividad en el lenguaje." Lec­
ciones de lingiiistica espanola. Ed. V. Garcia de Diego. Madrid: Gredos 
1 95 1 , 7-60. 
GAUGER, Hans-Martin ( 1976). Sprachbewufttsein und Sprachwissenschaft (Se­
rie Piper 144). Munchen: Piper 1 976. 
GAUGER, Hans-Martin ( 1984). "Nietzsches Stil am Beispiel von ' Ecce Ho­
mo' . "  Nietzsche-Studien 1 3  ( 1 984): 332-355 .  
Language of Immediacy - Language of Distance 465 
GAUGER, Hans-Martin, Wulf OESTERREICHER und Rudolf WINDISCH 
( 198 1 ) . Einfiihrung in die romanische Sprachwissenschaft. Darmstadt: WBG 
1 98 1 .  . 
GAUGER, Hans-Martin und Wulf OESTERREICHER ( 1982). "Sprachgefiihl 
und Sprachsinn." Sprachgefahl? Vier Antworten auf eine Preisfrage (Preis­
schriften; Deutsche Ak:ademie filr Sprache und Dichtung). Hrsg. von H.-M. 
Gauger et al. Heidelberg: Schneider 1 982, 9-90. 
· 
GECKELER, Horst ( 1 978). "'Phonischer Code' und ' skripturaler Code' auch 
fiir die Beschreibung des Spanischen?" lberoromania 8 ( 1 978): 1 1 -29. 
GIESECKE, Michael ( 1 979). "Schriftsprache als Entwicklungsfaktor in Sprach­
und Begriffsgeschichte." Historische Semantik und Begriffegeschichte. Ed. 
Reinhart Koselleck. Stuttgart: Klett-Cotta 1979, 262-302. 
GIV(>N, Talmy ( 1 979) . On Understanding Grammar. New York etc. :  Academic 
Press 1 979. 
GOETSCH, Paul ( 1985). "Fingierte Mundlichkeit in der Erzahlkunst entwickel­
ter Schriftkulturen." Poetica 1 7 ( 1 985): 202-2 1 8 . 
GOODY, Jack ( 1 977). The Domestication of the Savage Mind. Cambridge etc. :  
CUP 1 977. 
GOODY, Jack (1 968). Literacy in Traditional Societies. Ed. J. Goody. Cam­
bridge: CUP 1 968. 
GOODY, Jack and Ian WATT ( 1968). uThe Consequences of Literacy." Liter­
acy in Traditional Societies. Ed . J. R. Goody. Cambridge: CUP 1 968, 27-68 . 
GRAUMANN, Carl-Friedrich ( 1 966). "BewuBtsein und BewuBtheit. Probleme 
und Befunde der psychologischen BewuBtseinsforschung." Allgemeine Psy­
cho/ogie. Bd. 1 :  Der Aujbau des Erkennens. 1 .  Halbbd.:  Wahrnehmung und 
BewujJtsein. Hrsg . von Wolfgang Metzger. Gottingen: Hogrefe 1966, 79- 127. 
GRAUMANN, Carl-Friedrich ( 1972). "Interaktion und Kommunikation." A llge­
meine Psychologie. Bd. 7: Sozialpsychologie. 2. Teilbd. Hrsg. von C.-F. 
Graumann. Gottingen: Hogrefe 1 972, 1 109- 1 262. 
GRICE, H. Paul ( 1 975). "Logic and Conversation." Syntax and Semantics. Vol. 
3 :  Speech A cts. Ed. Peter Cole and Jerry Morgan. New York: Academic Press 
1975, 41-58 .  
GROSS, Peter ( 1 972) . Reflexion, Spontaneitiit und Interaktion. Zur Diskussion 
soziologischer Handlungstheorien (problemata 14). Stuttgart/Bad Cannstatt: 
Frommann-Holzboog 1 972. · 
GRUNDMANN, Herbert ( 1 958). "Litteratus - illitteratus. Der Wandel einer Bil­
dungsform vom Altertum zum Mittelalter." Arch iv far Kulturgeschichte 40 
( 1958): 1 -65. . 
. 
GULICH, Elisabeth ( 1 970). Makrosyntax der Gliederongssignale im gesproche­
nen Franzosisch (Structura 2). Munchen: Fink 1 970. 
466 Peter Koch and Wulf Oesterreicher 
GUNTHER, Klaus B.  und Hartmut G. GUNTHER ( 1983). Schrift, Schreiben, 
Schrift/ichkeit. Hrsg. von K. B. Gilnther und H.  G. Gililther. Tubingen: Nie­
meyer 1 983.  
HABERMAS, Jurgen ( 1 972). "Vorbereitende Bemerkungen zu einer Theorie 
der kommunikativen Kompetenz." Theorie der Gesel/schaft oder Sozia/tech­
nologie - Was leistet die Systemforschung? Hrsg. von J. Habermas und Nik­
las Luhmann. Frankfurt am Main: Suhrkamp 1 972, 10 1 -1 4 1 . 
HAUSMANN, Franz Josef ( 1 975). "Gesprochenes und geschriebenes Franzo­
sisch." Romanistisches Jahrbuch 26 ( 1 975): 1 9-45 .  
HAVERS, Wilhelm ( 1 93 1  ). Handbuch der erkliirenden Syntax. Ein Versuch zur 
Erforschung der Bedingungen und Triebkriifte in Syntax und Stilistik (lndo­
gennanische Bibliothek 1 .1.20). Heidelberg: Winter 1 93 1 .  
HAYMES, Edward R. ( 1973). A Bibliography of Studies Relating to Parry 's 
and Lord's Oral Theory. Cambridge, MA: Harvard University 1973. 
HENNE, Helmut ( 1 975). Sprachpragmatik. Nachschrift einer Vorlesung (Reihe 
Germanistische Linguistik, 3 .  Kollegbuch). Tubingen: Niemeyer 1 975. 
HENNE, Helmut und Helmut REHBOCK (2 1 982). Einfiihrung in die Ge­
spriichsanalyse (Sammlung Goschen 22 1 2). Berlin/New York: de Gruyter 
1 982. 
HESSE, Bodo und Hartmut KLEINEIDAM ( 1 973). "Code Oral oder Langue 
Parlee? Oberlegungen zur Rolle der gesprochenen Sprache in den neuen 
'Empfehlungen fiir den Franzosischunterricht' ." Linguistische Berichte 27 
( 1973): 52-7 1. 
HORMANN, Hans ( 1 976). Meinen und Verstehen. Grundzuge einer psychologi­
schen Semantik. Frankfurt am Main: Suhrkamp J 976. 
HOFMANN, Johann Baptist (3 1 95 1 ). 'Lateinische Umgangssprache. Heidelberg: 
Universitatsverlag 1 95 1 .  
HOLTUS, Gilnter ( 1 983). "'Codice parlato' und 'codice scritto ' im Italieni­
schen." Varietiitenlinguistik des Italienischen (Tiibinger Beitrage zur Lin­
guistik 202). Hrsg. von G. Holtus und Edgar Radtke. Tilbingen: Gunter Narr 
1983, 1 64- 1 69. 
HOLTUS, Gilnter und Edgar RADTKE ( 1 984). "Der Begriff ,Umgangssprache' 
in der Romania und sein S tellenwert filr die Iberoromanistik." Umgangsspra­
che in der Iberoromania. Festschrift jUr Heinz Kroll (Tilbinger Beitrage zur 
Linguistik 235). Hrsg. von G. Holtus und E. Radtke. Tilbingen: Gunter Narr 
1 984, 1 -22. 
HOLTUS, Gilnter und Edgar RADTKE ( 1 985). Gesprochenes Italienisch in Ge­
schichte und Gegenwart (Tilbinger Beitrage zur Linguistik 252). Hrsg. von 
G. Holtus und E. Radtke. Tiibingen: Gunter Narr 1985. 
HUMBOLDT, Wilhelm von ( 1 836). Uber die Verschiedenheit des mensch/ichen 
Sprachbaues und ihren EinjlujJ auf die geistige Entwicke/ung des Menschen­
gesch/echts. Berlin: F. Diimmler 1 836 [Nachdruck 1 968] . 
Language of Immediacy - Language of Distance 467 
, 
ILLICH, Ivan ( 1 984a). "Milndlichkeit und Scbriftlichkeit. Mit einer Vorbemer­
kung von J. Schiewe." Skarabaeus 3 ( 1984) : 45 .. 70. 
ILLICH, Ivan ( l 984b ) . Schute ins Museum. Phaidros und die Folgen (Schriften­
reihe zum B ayerischen Schulmuseum Iche�ausen 3 . 1 ). Bad Heilbrunn, 
Obb. : Julius Klinkhardt 1 984. 
IV ANESCU, Gheorge ( 1 980). Istoria limbii romane. Ia�i: Ed. Junimea 1 980. 
KAINZ, Friedrich (2 1 962). Psychologie der Sprache. Bd. I: Grund/agen der a/J­
gemeinen Sprachpsychologie. Stuttgart: Enke 1 962. 
KAINZ, Friedrich {2 1 965). Psychologie der Sprache. Bd. III: Physiologische 
Psychologie der Sprachvorgiinge. Stuttgart: Enke 1 965 . 
, KAL VER.KAMPER, Hartwig ( 1 98 1 ) . Orientierung zur Textlinguistik (Linguisti­
sche Arbeiten I 00). TObingen: Niemeyer 198 1 .  
KEENAN, Elinor Ochs, Bambi B .  SCHIEFFELIN and Martha PLATT ( 1 978). 
"Questions of Immediate Concern." Questions and Politeness. Strategies in 
Social Interaction (Cambridge Papers in Social Anthropology 8). Ed. Esther 
N. Goody. Cambridge etc.: CUP 1 978, 44-55. 
KLEIN, Hans-Wilhelm ( 1 957). Latein und Volgare in Jtalien. Ein Beitrag zur 
Geschichte der ita/ienischen Nationalsprache (MUn.chner Romanistische Ar­
beiten 1 2). MOnchen: Hueber 1 957. 
KNOOP, Ulrich ( 1 983). "MOndlichkeit - Schriftlichkeit. Vorlaufige Oberlegun­
gen zu ihrem Status.'' Schriftsprachlichkeit (Sprache der Gegenwart 59). 
Hrsg. von Siegfried Grosse. DOsseldorf: Schwarm 1 983, 24-36. 
KOCH, Peter ( 1 985) .  "Gesprochenes Italienisch und sprechsprachliche Univer­
salien�" Gesprochenes ltalienisch in Geschichte und Gegenwart (Tilbinger 
Beitrage zur Linguistik 252)� Ed. G.  Holtus and E. Radtke. Ti.ibingen: Gunter 
Narr 1 98.S, 42-73. 
KOCH, Peter ( 1 986). "Sprechsprache im Franzosischen und kommunikative 
Nahe.'; Zeitschrift far franzosische Sprache und Literatur 96 ( 1986): 1 1 3-
1 54.  
KOCH, Peter ( 1 988). "Norm und Sprache." Energeia und Ergon. Sprachliche 
Variation - Sprachgeschichte - Sprachtypologie. Studia in honorem Eugenio 
Coseriu. Bd . . 2. Das sprachtheoretische Denken Eugenio Coserius in der 
Diskussion (1) . Hrsg. von Harald Thun. TObingen: Gunter Narr 1 988, 327-
352.  
KONTZI, Reinhold ( 1 978). Zur Entstehung der romanischen Sprachen (Wege 
der Forschung 1 62). Hrsg. von R. Kontzi. Darmstadt: WBG, 1 978. 
KONTZI, Reinhold ( 1 982). "Das Zusammentreffen der arabischen Welt mit der 
romanischen und seine sprachlichen Folgen." Substrate und Superstrate in 
den romanischen Sprachen (Wege der Forschung 475). Hrsg. von R. Kontzi. 
Darmstadt: WBG 1 982, 387-450. · 
KRISTELLER, Paul Oskar ( 1 950). "L'origine e lo sviluppo della prosa volgare 
italiana." Cultura Neolatina 1 0  ( 1950) : 1 3 7- 1 56. 
468 Peter Koch and Wulf Oesterreicher 
LAGUNA, Grace Andrus de ( 1 927). Speech. Its Function and Development. 
New Haven: Yale University Press 1 927. 
LAPESA, Rafael (8 1980). Historia de la lengua espaftola. Madrid: BRH 1 980. 
LAUSBERG, Heinrich (2 1 963). Romanische Sprachwissenschaft. Bd. I: Ein/ei­
tung und Vokalismus (Sammlung Goschen 1 28/128a). Berlin: de Gruyter 
1 963. 
LAUSBERG, Heinrich (2 1 973) . Handbuch der literarischen Rhetorik. Eine 
Grondlegung der Literaturwissenschaft. Miinchen: Hueber 1 973.  
LIST, Gudula ( 198 1 ) .  Sprachpsychologie. Stuttgart etc. : Kohlhammer 1 98 1 .  
LEHMANN, Christian ( 1 984). Der Relativsatz. Typologie seiner Strukturen, 
Theorie seiner Funktionen, Kompendium seiner Grammatik (Language Uni­
versals Series 3). Ti.ibingen: Gunter Narr 1 984. 
LOFFLER, Heinrich ( 1 985) . Germanistische Soziolinguistik (Grundlagen der 
Germanistik 2 8). Berlin: Schmidt 1 985. 
LORENZO, Emilio (3 1980). "Consideraciones sobre la lengua coloquial (con­
stantes y variables)." El espano/ de hoy, /engua en ebullicion (Biblioteca Ro­
manica Hispanica 11.89). Ed. E. Lorenzo. Madrid: Gredos 1 980, 29-49. 
LUCKMANN, Thomas ( 1972). "Die Konstitution der Sprache in der Welt des 
Alltags. " Soziologie der Kommunikation. Hrsg. von Bernhard Badura und 
Klaus Gloy. Stuttgart/Bad Cannstatt: Frommann-Holzboog 1 972, 2 1 8-237. 
LUCKMANN, Thomas ( 1 984). "Das Gesprach." Das Gespriich (Poetik und 
Hermeneutik XI). Hrsg. von Karlheinz Stierle and Rainer Warning. MUn­
chen: Fink 1 984, 49-63. 
LUDWIG, Otto ( 1 980). "Geschriebene Sprache." Lexikon der Germanistischen 
Linguistik. Hrsg. von Hans Peter Althaus, Helmut Henne und Herbert Ernst 
Wiegand. Ti.ibingen: Niemeyer 1 980, 323-328.  
LUDWIG, Ralph ( 1 986). "Miindlichkeit und Schriftlichkeit. Felder der For­
schung und Ansatze zu einer Merkmalsystematik im Franzosischen." Roma-
nistisches Jahrbuch 37 ( 1 986) :  1 5-45 . . 
L ODTKE, Helmut ( 1 964 ). "Zur Entstehung romanischer Schriftsprachen." Vox 
Romanica 23 ( 1964): 3-2 1 .  
LUHMANN, Niklas ( 1 985). "Das Problem der Epochenbildung und die Evolu­
tionstheorie." Epochenschwel/en und Epochenstrokturen im Diskurs der Lite­
ratur- und Sprachhistorie (Suhrkamp Taschenbuch Wissenschaft 486) .  Hrsg. 
von Hans Ulrich Gumbrecht und Ursula Link-Heer. Frankfurt am Main: 
Suhrkamp 1985,  1 1 -33. 
LYONS, John ( 1968). Introduction to Theoretical Linguistics. Cambridge: CUP 
1 968. ( 
LYONS, John ( 1 98 1 ) . Language and Linguistics. Cambridge: CUP 1 98 1 .  
Language of Immediacy - Language of Distance 469 
MAIR, Walter ( 1979). "Uberlegungen zum Problem der 'gesprochenen' und 
' geschriebenen' Sprache im Franzosischen." Sprachtheorie und Sprachpra­
xis. Festschriftfiir Henri Vemay zu seinem 60. Geburtstag (TBL 1 1 2). Hrsg. 
von W. Mair und Edgar Sallager. Tiibingen: Gunter Narr 1979, 1 79-206. 
McLUHAN, Marshall ( 1962). The Gutenberg Galaxy. The Making of Typo­
graphic Man.  Toronto: University of Toronto Press 1962. 
MEAD, George Herbert ( 1 969). Sozialpsychologie. Neuwied/Berlin: Luchter­
hand 1 969. 
MIGLIORINI, Bruno (5 1978). Storia della lingua italiana. Florenz: Sansoni 
1 978. 
MOSER, Hugo ( 1 960). "Umgangssprache. Uberlegungen zu ihren Formen und 
ihrer Stellung im Sprachganzen." Zeitschrift fiir Mundartforschung 27 
( 1 960): 2 1 5-232. 
MULLER, Bodo ( 1 975). Das Franzosische der Gegenwart. Varietiiten, Struktu­
ren, Tendenzen. Heidelberg: Winter 1 975. 
OCHS, Elinor ( 1 979). "Planned and Unpfanned Discourse." Syntax and Seman­
tics. Vol. 1 2 :  Discourse and Syntax. Ed. Talmy Giv6n. New York etc . :  Aca­
demic Press 1 979, 5 1 -80. 
OESTERREICHER, Wulf ( 1 979). Sprachtheorie und Theorie der Sprachwis­
senschaft (Reihe Siegen 1 5). Heidelberg: Winter 1 979. 
OESTERREICHER, Wulf ( 1 983). mHistorizitat' und 'Variation' in der Sprach­
forschung der franzosischen Spatautklarung - auch: ein Beitrag zur Ent­
stehung der Sprachwissenschaft." Der Diskurs der Literatur- und Sprachhis­
torie. Wissenschaftsgeschichte als lnnovationsvorgabe (Suhrkamp Taschen­
buch Wissenschaft 4 1 1 ) .  Hrsg. von Bernard Cerquiglini und Hans Ulrich 
Gumbrecht. Frankfurt am Main: Suhrkamp 1 983, 1 67-205. 
OESTERREICHER, Wulf ( 1�88). "Sprechtlitigkeit, Einzelsprache, Diskurs und 
vier Dimensionen der Sprachvarietat." Energeia und Ergon. Sprachliche Va­
riation - Sprachgeschichte - Sprachtypologie. Studia in honorem Eugenio 
Coseriu. Bd. 2 .  Das sprachtheoretische Denken Eugenio Coserius in der 
Diskussion (1). Hrsg. von Harald Thun. Tiibingen: Gunter Narr 1988, 355-
386. 
OLSON, David R. ( 1977). "From Utterance to Text: the Bias of Language in 
Speech and Writing." Harvard Educational Review 47 ( 1 977): 257-28 1 .  
ONG, Walter J. ( 1 982). Orality and Literacy. The Technologizing of the Word. 
London: Methuen 1 982. 
ORLICH, Wolfgang ( 1 984). '"Realismus der Illusion - Illusion des Realismus. ' 
Bemerkungen zur Theaterpraxis und Dramentheorie in der Mitte des 18 .  
Jahrhunderts." Romanistische Zeitschrift fiir Literaturgeschichte 8 ( 1 984): 
43 1 -447.  
PALMER, Leonard Robert (5 1 961). The Latin Language. London: Faber and 
Faber 1 96 1 .  
470 Peter Koch and Wulf Oesterreicher 
PARISI, Domenico e Cristiano CASTELFRANCHI ( 1 977). "Scritto e parlato." 
Studi di Grammatica Ita/iana 6 ( 1977): 1 67- 1 90. 
PARRY, Adam ( 197 1 ). "Introduction." The Making of Homeric Verse. The Col­
lected Papers of Milman Parry. Milman Parry. Oxford: Clarendon 1 97 1 ,  ix­
lxi. 
PAUL, Hermann (5 1 920). Prinzipien der Sprachgeschichte. Halle : Niemeyer 
1 920. 
PEUSER, Gunter ( 1 983). "Zweimal Rotkappchen: ein Vergleich der miindlichen 
und schriftlichen Textproduktion von Aphatikern." Schrift, Schreiben, 
Schriftlichkeit. Hrsg. von Klaus B. Gtinther und Hartmut G. Giinther. Tiibin­
gen: Niemeyer 1 983, 143- 1 58.  
PILCH, Herbert ( 1 984). "Intonation als kommunikative Funktion." Wirk/ichkeit 
und Dichtung. Studien zur englischen und amerikanischen Literatur. Fest­
schrift zum 60. Geburtstag von Franz Link. Hrsg. von Ulrich Halfmann, Kurt 
Muller und Klaus Weiss. Berlin: Duncker & Humblot 1 984, 1 95-2 1 0. 
PLATON ( 1 95 8). Siimtliche Werke. Bd. 4 (Rowohlts Klassiker 39/39a). Nach 
der Dbersetzung von Friedrich Schleiermacher. Hamburg: Rowohlt 1 958. 
PLESSNER, Helmuth (2 1 965). Die Stufen des Organischen und der Mensch. 
Einleitung in die philosophische Anthropologie� Berlin: de Gruyter 1 965. 
QUENEAU, Raymond (2 1 965). "Ecrit en 1 955 ." Batons, chiffres et /ettres (col­
lection idees 70). Ed. par R. Queneau. Paris : Flammarion et Cie 1 965, 65-94. 
RADTKE, Edgar ( 1984). "Zur Quellenlage fiir die Erforschung des gesproche­
nen Italienisch in der Sprachgeschichte vor 1 860." Ita/ienisch 1 2  ( 1 984) : 20-
28 .  
RAIBLE, Wolfgang ( 1 978). "Langer Rede dunkler Sinn. Zur Verstiindlichkeit 
von Texten aus der Sicht der Sprachwissenschaft." Grammatik und Deutsch­
unterricht. Jahrbuch 1977 des Instituts far deutsche Sprache (Sprache der 
Gegenwart 44). Hrsg. von Ulrich Engel. Dilsseldorf: Padagogischer Verlag 
Schwann 1 978, 3 1 6-337. 
RAIBLE, Wolfgang ( 1979). "Zurn Textbegriff und zur Textlinguistik." Text vs 
Sentence. Basic Questions of Text Linguistics (Papiere zur Textlinguistik 20). 
Ed. Janos S .  Petofi. Hamburg: Buske 1 979, 63-73. 
RAIBLE, Wolfgang ( 1 983). "Vom Text und seinen vielen Vatem oder: Henne­
neutik als Korrelat der .Schriftkultur." Schrift und Gediichtnis. Beitrage zur 
Archiio/ogie der /iterarischen Kommunikation. Hrsg. von Aleida Assmann, 
Jan Assmann und Christof Hardmeier. Mfulchen: Fink 1 983, 20-23 .  
ROSLER, Wolfgang ( 1 980). "Die Entdeckung der Fiktionalitiit in der Antike." 
Poetica 1 2  ( 1 980) : 283-3 1 9. 
ROSETTI, Alexandro, Boris CAZACU and Liviu ONU (21 97 1 ) .  Istoria limbii 
romdne literare. I: De la origini pinii la inceputul secolului al XIX-lea. 
Bukarest: Ed. Minerva 197 1 .  
Language of Immediacy - Language of Distance 47 1 
RYCHNER, Jean ( 1 955). La chanson de geste. Essai sur / 'A rt epique des Jong­
leurs (Societe de publications romanes et fran�aises 53). Lille: Librairie Droz 
1 955 .  
SAENGER, Paul ( 1 982). "Silent Reading: Its Impact on Late Medieval Script 
and Society." Viator 1 3  ( 1 982): 367-4 14. 
SAUSSURE, Ferdinand de ( 1 9 1 6).  Cours de linguistique generale. Paris:  Payot 
1 9 1 6. 
SACKS, Harvey, Emanuel SCHEGLOFF and Gail JEFFERSON ( 1 974). "A 
Simplest Systematics for the Organization of Tum-Taking for Conversation." 
Language 50 ( 1 974): 696-735.  
SCHANK, Gerd und Gisela SCHOENTHAL ( 1 976). Gesprochene Sprache. Ei­
ne Einfiihrung in Forschungsansiitze und Analysemethoden (Germanistische 
Arbeitshefte 1 8). TUbingen: Niemeyer 1 976. 
SCHANK, Gerd and Johannes SCHWIT ALLA ( 1980). "Gesprochene Sprache 
und Gesprachsanalyse." Lexikon der Germanistischen Linguistik. Hrsg. von 
Hans Peter Althaus, Helmut Henne und Herbert Ernst Wiegand. Tiibingen: 
Niemeyer 1 980, 3 1 3-322. 
SCHEGLOFF, Emanuel, Gail JEFFERSON and Harvey SACKS ( 1977). "The 
Preference for Self-Correction in the Organization of Repair in Convers­
ation." Language 53 ( 1 977): 3 6 1 -382. 
SCHERER, Hans Siegfried ( 1 984). Sprechen im situativen Kontext. Theorie und 
Praxis der A nalyse spontanen Sprachgebrauchs (Romanica et Comparatistica 
3). Tiibingen: Stauffenburg 1 984. 
SCHLIEBEN-LANGE, Brigitte ( 1 975). Linguistische Pragmatik (Urban..;Ta­
schenbuch 1 98). Stuttgart etc. :  Kohlhammer 1 975. 
SCHLIEBEN-LANGE, Brigitte (2 1 978). Soziolinguistik. Eine Einfohrung (Ur­
ban· Taschenbuch 1 76). Stuttgart etc. :  Kohlhammer 1978. 
SCHLIEBEN-LANGE, Brigitte ( 1 979). "Das Ubersetzungsbiiro Dugas ( 1 79 1  I 
92)." Bi/dung und Aus bi/dung in der Romania. Akten des Romanistentages in 
Giessen 1 977. Bd. 2: Sprachwissenschaft und Landeskunde. Hrsg. von Rolf 
Kloepfer. Miinchen: Fink 1 979, 5 1 3-526. 
SCHLIEBEN-LANGE, Brigitte ( 1 98 1  ). "Die Franzosische Revolution und die 
Sprache." Zeitschrift fiir Literaturwissenschaft und Linguistik 4 1  ( 1 98 1  ) : 90-
1 23 .  
SCHLIEBEN-LANGE, Brigitte ( 1 983). Traditionen des Sprechens. Elemente 
einer pragmatischen Sprachgeschichtsschreibung. Stuttgart etc. :  Kohlham- . 
mer 1 983.  
SCHOTT, Rudiger ( 1 968). "Das Geschichtsbewu8tsein schriftloser Volker." Ar­
chiv fiir Begiffsgeschichte 1 2  ( 1 968): 166-205 . 
SCHMITT, Christian ( 1 984). "Variete et developpement linguistiques. Sur les 
tendances evolutives en fran�ais modeme et en espagnol." Revue de Lin­
guistique Romane 48 ( 1 984): 397-437. 
472 Peter Koch and Wulf Oesterreicher 
· SCHUTZ, Alfred ( 197 1  ). Das Problem der Relevanz. Frankfurt am Main: Suhr­
kamp 197 1 .  
SCHUTZE, Fritz ( 1975). Sprache. Soziologisch gesehen. 2 Bde. Miinchen: Fink 
1 975. 
SETTEKORN, Wolfgang ( 198 1  ) .  "Bemerkungen zum hon usage. Genese und 
Erfolg eines Normkonzepts." Lendemains 22 ( 198 1 ): 1 7-3 1 .  
SOLL, Ludwig (3 1 985). Gesprochenes und geschriebenes Franzosisch (Grund­
lagen der Romanistik 6). Berlin: Erich Schmidt 1 985 . 
SORNICOLA, Rosanna ( 1 98 1). Sul parlato (Studi linguistici e semiologici 1 3). 
Bologna : Il mulino 198 1 .  
SPITZER, Leo ( 1 922). ltalienische Umgangssprache. Bonn/Leipzig: Schroeder 
1922. 
STEGER, Hugo, Karl-Helge DEUTRICH, Gerd SCHANK und Eva SCHUTZ 
(1 974). "Redekonstellation, Redekonstellationstyp, Textexemplar, Textsorte 
im Rahmen eines Sprachverhaltensmodells. Begrilndung einer Forschungshy­
pothese." Gesprochene Sprache (Sprache der Gegenwart 26). Diisseldorf: 
Schwarm 1974, 39-97. 
STEIN, Peter ( 1984). Kreolisch und Franzosisch (Romanistische Arbeitshefte 
25) .  Tilbingen: Niemeyer 1984. 
STEINERT, Heinz ( 1 973). Symbo/ische Interaktion. Arbeiten zu einer reflexiven 
Soziologie. Hrgs. von H. Steinert. Stuttgart: Klett 1 973.  
STEMPEL, Wolf-Dieter ( 1972) . "Die Anfange der romanischen Prosa im XIII. 
Jahrhundert." Grundrift der Romanischen Literaturen des Mittelalters. Bd. 1 :  
Generalites. Hrsg. von Maurice Delbouille und Hans Ulrich Gumbrecht. Hei­
delberg: Winter 1 972, 585-601 . 
STEMPEL, Wolf-Dieter ( 1 983): "'ICH VERGESSE ALLES' .  Bemerkungen 
zur Hyperbolik in der Alltagsrhetorik." Allgemeine Sprachwissenschaft, 
Sprachtypo/ogie und Textlinguistik. Festschrift far Peter Hartmann (Tiibin­
ger Beitrage zur Linguistik 2 1 5).  Hrsg. von Manfred Faust. Tiibingen: Gunter 
Narr 1 983, 87-98.  
STEMPEL, Wolf-Dieter ( 1984) .  "Bemerkungen zur Kommunikation im All­
tagsgesprach." Das Gespriich (Poetik und Hermeneutik XI). Hrsg. von Karl­
heinz Stierle und Rainer Warning. Mtinchen: Fink 1984, 1 5 1 - 1 69. 
STIERLE, Karlheinz und Rainer WARNING ( 1984). Das Gespriich (Poetik und 
Henneneutik XI). Hrsg. von K. Stierle und R. Warning. Miinchen: Fink 
1 984. 
STIMM, Helmut ( 1 980). Zur Geschichte des gesprochenen Franzosisch und zur 
Sprachlenkung im Gegenwartsfranzosischen (Beiheft zur Zeitschrift for fran­
zosische Sprache und Literatur NF 6). Hrsg. von H.  Stimm. Wiesbaden: 
Steiner 1 980. 
STOURDZE, Colette ( 1 969). ''Les niveaux de langue." Le franfais dans le 
monde 65 ( 1 969): 1 8-2 1 .  
Language of Immediacy - Language of Distance 473 
STROSETZKI, Christoph ( 1 978). Konversation. Ein Kapitel gese/lschaftlicher 
und literarischer Pragmatik im Frankreich des 1 7. Jahrhunderts (Studia ro­
manica et linguistica 7). Frankfurt am Main etc. :  Peter Lang 1 978. 
T AGLIA VINI, Carlo (6 1 972). Le origini de/le lingue neolatine. Introduzione 
a/la filologia romanza. Bologna: R. Patron 1 972. 
V ACHEK, Josef ( 1 973). "The Present State of Research in Written Language." 
Folia Linguistica 6 ( 1 973): 47-6 1 .  
VIDOS, Benedek Elemer ( 1 968). Handbuch der romanischen Sprachwissen­
schqft. Milnchen: Hueber 1 968. 
VOORWINDEN, Norbert und Max de HAAN ( 1 979). Oral Poetry. Das Prob­
lem der Mundlichkeit mittelalterlicher epischer Dichtung (Wege der For­
schung 555) .  Hrsg. von N. Voorwinden und M. de Haan. Darmstadt: WBG 
1 979. 
VULPE, Magdalena ( 1 98 1  ) .  "Syntaxe du dialecte et syntaxe de la langue par­
lee." La Ricerca Dialetta/e 3 ( 1 98 1 ): 35-48 .  
W ALLESCH, Claus-Werner ( 1 983 ) .  "Schreiben - physiologische Grundlagen 
und pathologische Erscheinungsformen." Schrift, Schreiben, Schriftlichkeit. 
Hrsg. ·von Klaus B.  Gunther und Hartmut G. Gunther. Tubingen: Niemeyer 
1 983 ,  1 33- 1 4 1 . 
WAR IBURG, Walther von ( 1° 1 97 1  ) .  Evolution et structure de la langue fran­
.�aise (Bibliotheca romanica X. l ). Bern: Francke 1 97 1 .  
WATZLAWICK, Paul, Janet H. BEAVIN und Don D. JACKSON ( 1 969). 
Menschliche Kommunikation. Formen, Storongen, Paradoxien. Bern etc . :  
Huber 1 969. 
WEINREICH, Uriel (4 1 966). Languages in Contact. Findings and Problems. 
London etc . :  Mouton 1 966. · 
WEINRICH, Harald ( 1 960). "Vaugelas und die Lehre vom guten Sprachge­
brauch." Zeitschriftfiir Romanische Philologie 16 ( 1 960) : 1 -33. 
WEINRICH, Harald ( 1 984). "Lesen - schneller lesen - langsamer lesen." Neue 
Rundschau 95 ( 1 984): 80-99. 
WUNDERLI, Peter ( 1 965). "Die altesten romanischen Texte unter dem Ge­
sichtspunkt von Protokoll und Vorlesen." Vox Romanica 24 ( 1 965) :  44-64. 
WUNDERLICH, Dieter ( 1 974). "Textlinguistik." Grondzuge der Literatur- und 
Sprachwissenschaft. Bd. II. ( dtv Wissenschaftliche Reihe 4227). Hrsg. von 
Heinz Ludwig Arnold und Volker Sinemus. Munchen: dtv 1974, 386-397. 
WUNDERLICH, Hermann ( 1 894) . Unsere Umgangsprache in der Eigenart 
ihrer Satzfiigung. Weimar-Berlin: Felber 1 894. 
ZIMMERMANN, Heinz ( 1 965}. Zu einer Typologie des spontanen Gespriichs. 
Syntaktische Studieri zur baseldeutschen Umgangssprache (Basler Studien 
zur deutschen Sprache uild Literatur 30). Bern: Merkur 1 965. 
ZUMTHOR, Paul ( 1 983).  Introduction a la poesie orale. Paris: Seuil 1 983. 
